£ Krakow 8
TeAtr

-y ;
B 4

A Wy
iiiﬂﬂﬂiigi

aﬂi

Aga Btaszczak na motywach opowiadania
Ernesta Hemingwaya , Stary cztowiek i morze”

osie~mplibESiA+y

FE@%%xﬂ

Rezyseria: Aga Btaszczak . scenocraria: Joanna Kubik
muzvka: Pawet Rychert . projexcie: Patryk Leszczyriski
rezvserla $wiatea: Filip Nizyriski . probukcja: Anna Ratkowska-Filipowicz
wysTepu)a: Dominika Guzek, Pawet Kuzma

TEATR GROTESKA - INSTYTUCJA KULTURY MIASTA KRAKOWA

TeAtR
GPOTESKA
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Dziaftania przedspektaklowe

Dzien osiemdziesigty pigty to spektakl, kiérego scenariusz powstat na podstawie opowiadania
Ernesta Hemingwaya Stary czfowiek i morze. Warto, aby dzieci wybierajgce sie na przedstawienie
przeczytaly oryginalny utwér (przyda sie jako punkt odniesienia do podczas omawiania spekta-
klu). Jest to dzieto poruszajgce wiele watkdw, wéréd kiérych mozna wymienié refleksje na temat
starodci i przemijania, relacji czlowieka z naturg czy pokonywania zyciowych trudéw.
Sceniczna wersja tego opowiadania pozwala na poruszenie jeszcze jednego tematu — stosunku
pomiedzy oryginalnym tekstem a jego adaptacj3.

Po spektaklu

Na poczatku przeprowadzamy rozmowe, w jaki sposdb uczniowie odebrali spektakl — o czym
byta dla nich opowie$¢ o Santiago, jakie zauwazyli motywy czy tematy (dobrze, zeby
ukierunkowaé rozmowe na temat tego, czy zagadnienia poruszane w spektaklu sg podobne do
tych w opowiadaniu). Krétka analiza oryginalnego tekstu — czy byli w stanie znalezé réznice po-
miedzy opowiadaniem a przedstawieniem (miejsce akcji, wydarzenia, gtéwne motywy).
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Krotki wstep na temat adaptacji

Podstawg kazdego przedstawienia teatralnego jest scenariusz. Najczesciej jego role petni
dramat, czyli utwér zawierajgcy wskazdwki inscenizacyjne, w kiérym $wiat przedstawiony jest
opisywany poprzez dziafania i wypowiedzi bohateréw. Postacie wystepujgce w dramacie s3 cha-
rakteryzowane poprzez czyny i stowa, kiére wypowiadajg, a ich wzajemne relacje ustalane sa
poprzez ich udziat w akcji. Obok tekstu gtéwnego (dialogi i monologi dominujagce w dramacie)
moga wystepowaé didaskalia (tekst poboczny), ktére wprowadzajg réznego rodzaju uwagi odau-
torskie, dotyczace gtéwnie sposobu inscenizacji dzieta.

Co jednak w wypadku, gdy chcemy wystawié na scenie proze (czyli opowiadanie, powie$é)?
W tym wypadku mamy do czynienia z adaptacjg. Na czym ona polega? Jakie sg trudnosci
w adaptowaniu form prozatorskich do formy scenariusza? Poszukiwanie odpowiedzi na te
pytania zacznijmy od zastanowienia sig, co odréznia dramat od prozy.
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Cwiczenie 1.

Dzieci czytajg dwa fragmenty tekstu: Swietoszek Moliera (zatacznik nr 1) oraz Stary cztowiek
i morze Hemingwaya (zatagcznik nr 2). Informujemy, ze pierwszy z nich jest dramatem, a drugi
proza. Razem préobujemy odpowiedzieé na pytanie, co jest charakterystyczne dla prozy, a co dla
dramatu. Szukanie cech dystynktywnych mozna potaczyé ze wskazywaniem réznic. Jako punkt
wyj$cia mozna wykorzystaé schemat zamieszczony w zafgczniku nr 3.

Rozmowa na temat $rodkdéw wyrazu: jakich srodkéw uzyli twércy spektaklu, ktérych nie moze
wykorzystaé pisarz?

MUZYKA WARSTWA PLASTYCZNA RUCH
SWIATLO SCENOGRAFIA

W jaki sposdb twércy spektaklu wykorzystali te $rodki, aby stworzyé atmosfere towarzyszaca
oryginalnemu tekstowi?



Fot. N. Mazurkiewicz
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Cwiczenie 2.

Wykorzystujgc ponownie tekst opowiadania
Stary czfowiek i morze, uczniowie majg za
zadnie zaproponowaé wlasne wskazowki
inscenizacyjne (kostiumy, scenografie,

ruch, itd.).

Podsumowanie

Co lepiej oddaje klimat opowiesci: sceniczna
adaptacja czy oryginalny tekst opowiadania?

Opracowanie: Michat Szafarski
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AKT 2, SCENA |
Orgon i Marianna

ORGON: Marianno!

MARIANNA: Stucham ojca.

ORGON: Zbliz sig, moje dziecie.

MARIANNA do Orgona, ktéry zaglgda do gabinetu: Czy ojciec szuka czego?

ORGON: Nie, ale w sekrecie

Chciatbym poméwié z tobga, wiec patrze dokota,
Czy kto nas tu z ukrycia podstuchaé nie zdofta,

Lecz jeste$my bezpieczni. Otéz uwaz sobie,

Ze ja zawsze tagodnosé oceniatem w tobie

| zawszem w tobie widziat dziecko dla mnie drogie.

MARIANNA: Za to ja ojcu wdzieczng jestem, ile moge.

ORGON: Dobrze méwisz; lecz by ta mito$é byta trwafta,
Potrzeba, bys mej woli we wszystkim stuchata.



MARIANNA: Postuszenstwo, to cérki najwieksza ozdoba.
ORGON: Slicznie. Powiedz, jak ci sie pan Tartuffe podoba?
MARIANNA: Komu? Mnie?

ORGON: Tak jest, tobie. Wnet sig rzecz pokaze,
Méw zatem.

MARIANNA: Ja to powiem, co mi ojciec kaze.

SCENA I
Orgon, Marianna, Doryna
Doryna wchodzi po cichu i staje niepostrzezona za Orgonem.

ORGON: To rozumna odpowiedz. A wiegc méw w ten sposdb,
Ze nie znasz przyjemniejszych i uczciwszych oséb

Nad niego, ze w twym sercu nosisz jego postaé

| chciataby$ z mej woli zong jego zostaé.

Céz?

MARIANNA: Co?

ORGON: He?
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ORGON: No przecie.

MARIANNA: Chyba stuch mnie myli?

ORGON: Jak to?

MARIANNA: Ja mam powiedzie¢, — ojciec chciat w tej chwili,
Ze czyjg w sercu moim mam wyryta postaé,

| czyja to ja Zong pragnetabym zostaé?

ORGON: Tartuffe'a.

MARIANNA: Nie, w ten sposéb ja méwié nie zaczne,
Na c6z klamstwa powtarzaé i takie dziwaczne!

ORGON: Owszem powinna$ méwié prawde, prawde catg,
Bo ja chce, by to prawda dla ciebie sig stato.

MARIANNA: Jak to, ty myslisz ojcze...

ORGON: Tak jest, cérko, mysle
Tartuffe’a z naszym domem zltaczyé przez to $cisle,



Wiec matzenstwo, gdybys go za meza przyjeta, TeAtR
Czego pragne... gdyz ja chce... GROTESKA
spostrzegajgc Doryne

Skades sie tu wzieta?

To dopiero musisz byé stworzeniem ciekawem,

By az tu podstuchiwaé, no, i jakim prawem?

DORYNA: Doprawdy nie wiem jeszcze skad sie to zaczyna,
Lecz to o tym zamiarze nie pierwsza nowina,

Juz mi kto$ o tym wspomniat, nie pamietam wilasnie

Kto; ale uwazatam to za prostg basnie.

ORGON: Céz to, wie$é niemozliwa?

DORYNA: | prézno sie szerzy,
Chociaz pan sam to méwisz, nikt ci nie uwierzy.

ORGON: Uwierzg mi; jest srodek na to dos¢ utarty.
DORYNA: Tak, tak, my wiemy, ze pan méwisz to na zarty.
ORGON: Zadnych zartéw w tym nie ma, to nie jest udanie.

DORYNA: Tak, tak, my wiemy, ze pan méwisz to na zarty.



ORGON: Zadnych zartéw w tym nie ma, to nie jest udanie.
DORYNA: Strachy!
ORGON: Tak, moja cérko, to sie wkrétce stanie.

DORYNA: Niech panienka nic ojcu nie wierzy w tej chwili,
Zartuje.

ORGON: Alez méwie...

DORYNA: Prézno sig pan sili,
Nikt panu nie uwierzy.

ORGON: Bo cie méj gniew strwozy...

DORYNA: Dobrze, juz ci wierzymy, ale to tym gorzéj
Dla pana. Jak to, pan chcesz by za panska zgoda
Takie rzeczy sig dzialty? cztowiek z siwg brods,

Taki jak pan, ze sie tak powiedzieé o$miele...

ORGON: Stuchaj—no, ty tu sobie pozwalasz za wiele,
Wiedz o tym, ze ja takiej $miatosci nie znosze.
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Po pewnej chwili marlin przestat uderzaé o drut i zaczat znéw krazyé powoli. Stary nieprze-
rwanie wyciaggat linke. Ale znowu zrobito mu sie stabo. Zaczerpnat lewa reka troche morskiej
wody i zmoczyl nig sobie glowe. Nastepnie nabrat jeszcze wigcej i roztart kark.

— Nie mam kurczéw — powiedzial. — On sie niedlugo pokaze, a ja potrafie wytrzymaé.
Musisz wytrzymaé. Nawet nie ma o czym gadaé.

Uklgkt przy dziobie i znowu na chwile zalozyl sobie linke na barki. ,,Odpoczne teraz, péki
robi kofo, a potem wstane i wezme sie do niego, kiedy podplynie” — postanowit.

Miatl wielka pokuse odpoczaé na dziobie, pozwoli¢, by marlin sam zatoczyt jedno koto, i nie
odbieraé mu wcale linki. Gdy jednak stopien jej naprezenia wskazat, ze ryba zawrécita ku
fodzi, wstalt i poczat przyciggaé jg kotyszacym, wahadlowym ruchem, ktérym ponownie
wybrat calg luzna linke.

,Nigdy w zyciu nie bytem tak zmeczony — pomyslat. — Teraz zrywa sie pasat. Ale to mi
pomoze go poholowaé. Strasznie mi tego potrzeba”.

— Odpoczneg, jak bedzie robit nastepny krag — powiedziat. —Czuje sie duzo lepiej. A potem
jeszcze dwa, trzy kofa i bede go miat.

Stomiany kapelusz osungt mu sie daleko na tyt glowy. Stary, pociggniety linka, opadt na dziéb
czujgc, ze ryba zawraca. ,,Pracuj teraz, rybo — pomyslat. — Wezme cie na zakrecie”.

Morze rozkotysato sie znacznie. Byla to jednak pogodna bryza potrzebna staremu, aby mégt
wrécié do domu.
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— Posteruje na potudniowy zachéd — powiedziat. — Cztowiek nigdy nie zgubi sie na morzu,

a wyspa jest dluga.
Za trzecim okrazeniem ujrzat nareszcie marlina. Zobaczyt go zrazu jako ciemny cien, ktéry

tak dtugo przeptywat pod fodzig, ze trudno byto uwierzyé w jego rozmiar.

Fot. N. Mazurkiewicz
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PROZA

DRAMAT

Obecno$é narratora, ktéry
informuje o tym co mysli i co czuje
bohater

Brak narratora. Bohater sam musi
nam powiedzieé¢ co czuje i mysli

Opisy przyrody, miejsc w formie
wypowiedzi narratora.

Mata ilo§é opisdéw przyrody, miejsc

Wskazéwki inscenizacyjne

didaskalia

Wypowiedzi narratora pofagczone
z dialogami

Wylacznie dialogi

PROZA | DRAMAT — PODTAWOWE CECHY | ROZNICE
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